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Mihály nagyvajda
tizenhété vés

Bucurestiből jelentik: Mihály nagyvajda, trónörökös szerdán ünnepelte születésének ti­
zenhetedik évfordulóját. Gyulafehérvár nagyvajd ájának 17-ik születésnapja alkalmából a román 
nép még szorosabban egybeforrt az uralkodóház zaL Évről-évre újabb és újabb rokonszenvve 
veszi körül a nép a fiatal uralkodói sarjat, akinek személye egyet jelent a romén nép leikével 
és a román állam törekvéseivel. Az uralkodó herceg alapos munkával készül a holnap hivatasara. 
Születésnapja alkalmából az összes társadalmi osztályok őszinte jókívánságokkal halmozták eL

„A román nép jövőbeli reménysége“
Bucurestiből jelentik: Senki sem ismerheti 

jobban a gyermeket, mint a szülő, mert senki 
sem követheti nagyobb figyelemmel a gyermek 
nevelését, a mai törékeny hajtás fejlődését, 
akiből holnapra a pompás fa sarjad.

őfelsége II. Károly király Jammees Mills 
külföldi újságírónak felséges utódjáról tett nyi­
latkozatában a következőket mondotta:

„Mihály nemcsak egész jóakaratomat, büsz­
keségemet és reményemet képviseli, de az 
egész román nép jövőbe vetett hitét is.

Más alkalommal az uralkodó Mihály nagy­
ba jdáról így nyilatkozott:

„Férfit és királyt óhajtok nevelni belőle“.
Férfit és leendő királyt, akire nagy re­

ménységgel tekint a román nép. ime nehány 
szóban összefoglalva mindaz, amit a nemzet­
nek a trónörökös jelent.

Rendszerint a királyok gyermekeit csak 
uralkodásra nevelik. A lelki és az emberbaráti 
tényezőkre kevés gondot fordítanak, vagy tel­
jesen figyelmen kívül hagyják azokat.

Mihály nagyvajda azonban nem csak egy 
leendő király, hanem ember is. Egész ember és 
férfi úgy testben, mint lélekben. Megtanulta 
mindazokat a kötelességeket, amik a király 
fiára a trón örökösére várnak és nem kevésbé 
ember, bajtárs is, együttérez az emberi örö­
mökkel.

Naponta együttél és együtt tanul az ország 
különböző vidékéről összegyűjtött gyermekek­
kel. Mihály nagyvajda tehát szabadon és termé­
szetesen fejlődhetett.

— Mindig azt akartam, mondotta II. Ká­
roly király —, hogy a különböző társadalmi ré­

tegek gyermekei legyenek képviselve Mihály 
nagyvajda osztályában, ahol nem veszik tekin­
tetbe a születési előnyöket. Az osztály legjobb 
tanulója egy mechanikusnak a fia. így megta­
nulhat-a, hogy érdemeket csak személyes erő-

Nagyvafda gyermekkora
Bucurestiből jelentik: Mihály nagyvajda 

volt mindig az egész országban legforróbban 
szeretett gyermek. Nincs egyetlen román lélek 
sem. aki ne szeretettel s lelkesedéssel emlé­
kezne vissza arra a királyi gyermekre, aki né­
hány évvel ezelőtt a Peles-kastély előtt a 
szökőkutak vizében visszatükröződő szobrokkal 
díszített terraszon játszadozott, ő volt a román 
szívek elkényeztetett gyermeke.

Néha nyáron Constantába magával vitte 
íportfelszerelését és a kedves, egészséges gyer­
mek jókedvűen fürdőit Ma mai an, a közönség 
kedvelt és szeretetteljes tekintetétől követve. 
Veit egy kis kocsija, két ponni lovacskával, 
amelyet maga hajtott.

Amikor eljött az iskoláztatás ideje, Mihály 
nagyvajdát a nemzeti valóságok tekintetbevé­
telével nevelték, ami még közelebb hozta a ro­
mán népetekhez. Cserkész és országőr lett,

iÉSll

kifejtés utján harcolhat ki nem pedig a sors 
külön kedvezményétől.

Mihály nagyvajda szorgalmas tanuló, taná­
rai megbecsülik, bajtársai szeretik. Mint 
országőr lelkében magasztos eszmékkel, fegyel­
mezett és büszke katona. — Egyesülnek benne 
az emberi erények a jövő uralkodójának alapos 
felkészültségével. így valóban rászolgál a ro­
mán népnek a belé helyezett bizalmára.

dr Gyárfás Elemér

Msebbiési iierzsdét
(S. I.) * — Az U nicer sül egyik közelebbi 

Jzámában Boteni Viorica írónő igen érdekes, 
témát vet föl és arról elmélkedik, vájjon az 
új Csehszlovákiát, vagy tervbevett új nevén 
Nyugatszláviá-t kötelezik-e majd a kisebbségi 
egyezmények.

A fejtegetések arról tesznek tanúságot, 
hogy írójuk igen jól ismeri azt az egész elmé­
leti jogrendszert, melyre a világháború után, 
különböző békeszerződések a nemzetiségeknek 
új életét fel akarták építeni. A nemzetközi jog­
nak ez a sokszínű művirága igen művészi 
alkotás volt, minden levelét élethűen megter­
vezték, a hiba benne csak az volt, mint mindem 
művirágban: papirosból készült.

A régi Csehszlovákia határait, amint tud­
juk, elsősorban gazdasági, forgalmi és katonai, 
szempontok szerint vonták meg, a néprajzi 
szempont csak másodsorban következett A ki­
sebbségi szerződéseknek az lett volna éppen a 
hivatásuk, hogy kárpótlást és ellenszolgálta­
tást adjanak az új nemzetiségeknek mindazért, 
aminek feláldozását az előbb felsorolt szem­
pontok kedvéért követelték tőlük. Amíg azon­
ban az állami szempontok tüstént megváló-« 
sultak, a nemzetiségi szempontok érvényesülés 
se az új hatalom önuralmától és attól függött, 
hogy mennyire váltja be kötelezettségeit a váltói 
kezese, — a Nemzetek Szövetsége.

Ez nagyon szép, nagyon előrehaladt. ei-> 
gondolás volt, csupán kissé bonyolult. Nem 
számolt azzal, hogy az államok életében a 
legegyszerűbb emberek észjárása érvényesül. 
Hiába, a végletek valóban mindig érintkeznek,

Csehszlovákia esetében is az volt a baj, 
hogy az ottani nemzetiségi helyzetnek nem 
von semmi egyszerűbb, nogy úgy mondjuk, 
parasztibb szankciója, csak a Nap szövetségáj 
Éppen azért, mert az új állam határait mini 
denekelőtt gazdasági, katonai es forgalmi 
szempontok szerint vontak meg, egyetlenegy; 
cseh sean jutott azoknak az országoknak, anot 
a nemzetiségek tórzsnepei éltek. Sem Neme tor-* 
szagba, sem Lengyelországba, sem pedig Ma­
gyarországba. Ezzel szemben német üVs millió* 
magyar közei i millió, lengyel pedig csaknem 
10b ezer lett a csehszlovák köztársaság pol-

gyümölcsfákat ültetett, tüzet rakott, amelynél 
a román puliszkát főzték. Nyolcéves korában 
kapott először férfiruhát hosszú nadrággal és 
ugyanakkor kapta ajándékba az első gépkocsit 
is. Azután nagy kedvteléssel dolgozott egy 
mechanikus műhelyben. Végiglátogatta az or­
szág különböző vidékeit, kolostorait és más ré­
gi helyeit, amelyek mind a román nép törté­
nelméről és vitézi tetteiről regélnek.

Mint az ország legelső földművesének a 
fia, megtanult magot vetni s megragadja az 
ökörszarvát és mély barázdát szánt a termő föl­
deken. Később hadnaggyá léptetik elő és a ki­
rály oldalán résztvesz a nagy nemzeti ünnep­
ségeken és az ország újjáépítő munkájában. A 
trónörökös biztosítja a román szivekben a nép 
jövőjének történelmi folytonosságait, hitét és 
szeretetét, amellyel mo;t n nőn i királyát és 
fiát körülveszi.

gara.
Egészen régen, a középkor kezdetén, ha 

két fejedelem szerződést kötött egymással, el­
küldték kölcsönösen egymás udvarába kedvea 
fiaikat, A neve ennek a csere-rendszernek a, 
barátság volt, a művelődés, a másik udvar vh 
iágának, szokásainak megismerése, az értelmei 
azonban az, hogy a vendégeskedő királyi gyér-, 
mekek jóléte és épsége a legjobb biztosíték» 
volt a — szerződések épségének is.

Az új csehszlovák határok megvonásával! 
ehhez az ősi, primitív módszerhez tértek nsz-i 
sza a nagyhatalmak.

• A történelmi Csehország földjén mintegy 
350.000 német marad. Szinte pontosan ugyan-j 
ennyi cseh került német uralom alá a szudéta-i 
németség átcsatolásával.

Az új magyar-cseh határt még nem húz-í 
ták meg. Akár tárgyalások során fognak kiala-j 
kulni az új határok, akár döntőbíróság vágyj 
éppen a négyhatalmi tanács elé kerül ez a kér-l 
dés, bizonyosak lehetünk abban, hogy itt is ez; 
a szempont fog érvényesülni. A Times egyiki 
minapi cikke már pontos adatokkal szolgált: 
az angol mértékadó vélemény szerint mintegy
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Rádiócsövek fűtése DURA-OPTIMÁVAL. Ha­
zánkban a rádiózás az utóbbi időben hihetetlen 
módon megnövekedett, különösen pedig a tele­
pes készülékek eladása ért el igen nagy sikert. 
A rendelkezésünkre álló statisztikai adatok alap­
ján érdekesnek tartottuk megvizsgálni, mi okoz- 
i:t tu'njdonképpen ezt a nagy fellendülést. Szak- 
k-rökben egyöntetűen azon véleménynek adtak ki- 
lé.iezást, hogy a falusi lakosság kuiturigényeinek 
növekedésével párhuzamosan a telepe« készülé­
kek terjedése elsősorban a gazdaságoe és kényel­
mes fűtőelemeknek a

DU8Ä-0PTIMÄ FliTBTELEPNEK
köszönhető, mely úgynevezett szárazakkumulá­
torok nagyban hozzájárultak ezen rádiókészülé­
kek népszerűsítéséhez.

Lapunk hasábjain a közelmúltban már tőbb- 
izben is foglalkoztunk a DURA-MÜVEK Rt. uj 
találmányával az OPTIMA fűtőelemekkel, ame­
lyek a régi akkumulátorok használatát nemcsak 
feleslegessé teszik, de azoknál sokkal gazdaságo­
sabbak is. Mint a gyár velünk közli, egy ilyen 
fütőtelep teljesítőképessége kb. 1200—löOO üzem- 
ő'M, úgy hogy napi 3—4 óra használatnál egy 
évig is eltartanak, örvendetes, hogy ezen ele­
mekhez fűzött feltételek minden tekintetben be­
váltak, sőt felül is múlták.

Jó szolgálatot vélünk teljesíteni, amidőn t. 
olvasóink figyelmét fentiekre felhívjuk. DURA- 
OPTÍMA fűtőelem minden viszonteladónál besze­
rezhet, technikai felvilágosítással bérmentve 
szolga: az UZINELE DURA S. A. Temesvár.

j20 000 szlovák fog kezeskedni Magyarorszá­
gon. körülbelül ugyanennyi magyarnak jö­
vendő sorsáért, akik továbbra is Csehszlovákia, 
vagy helyesebben az autonóm Szlovákia föld­
jén maradnak.

Valószínű, hogy a kiegyensúlyozott nem­
zetiségi népcsoportok között a határok megvo­
nása után bizonyos kicserélődési folyamat in­
dul majd meg rendre. Törvényes rendezések­
ben sem lesz hiány, melyek szabályozzák majd 
e folyamat gazdasági biztonságát és jogi mene­
tét. de gondoskodnak valószínűleg arról is, 
hogy a kívánatos egyensúly ne bomoljon fel 
később sem.

A csehszlovákiai eseményekből ez a kép 
bontakozik ki.

Ebből pedig az látszik, hogy a jövendő 
magyar-cseh-szlovák, meg német-cseh viszony­
ban alighanem elvesztik a kisebbségi egyezmé­
nyek még azt a szerepei is. melyet eddig be­
töltötték.

Emellett szól még az is, hogy az új cseh­
szlovák határok megvonásánál erősen háttérbe 
szorulnak a forgalmi és közlekedési szempon­
tok. Míg a régi határok megállapításánál egy- 
egy vasútvonal töretlenségének érdekében 
egész nemzetiségi vidékek idegen uralom alá 
kerültek, addig az új határok a történelmi

Csehországban olykor négyszer is megszakít­
ják ugyanazt a vasúti vonalat és hasonló hely­
zetek minden jel szerint a magyar-szlovák ha­
táron is lesznek.

A fonákság mellett, melyet az ilyen helyzet 
az első pillanatra mutat, van ennek éppen 
olyan kedvező oldala is. mint a fennebb érin­
tett egyensúlyi törekvésnek: az egymásra-

utaltság és az egymástól való sokkal nagyobb 
függés.

Ezekből a fokozott kölcsönös függésekből 
pedig gyorsabban kell megszületniök azoknak 
a természetes és jóakaratú összefüggéseknek, 
amelyek nélkül eddig a legszebb nemzetközi 
elméletek sem tudtak igazi együttműködést 
a népek közé varázsolni.

GSSB8HBÜ5S
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!rfa: Nagykárolyé Etelka

— Szeretnék venni neked valamit, — mondja 
ő, akinek a gyűrűjét hordom — valamit, aminek 
örülnél...

Ránézek és látom hogy kicsit szomorú. Észre­
vettem, hogy napok óta töpreng valamin, bizo­
nyosan figyelte az arcomat és úgy véli, hogy va­
lamim hiányzik. Talán kis apróság, amit már 
évek óta megszoktam, jobb kölnivíz, finomabb 
púder, vagy más efféle s arra gondol, hogy nincs 
pénzem, hát ő megvenné...

Ismerem, mint a tenyeremet és nagyon meg­
sajnálom. Tudom mennyire szenved ilyenkor és 
legszívesebben egy egész boltot idetolna, hogy vá­
logassak. De ő is jól ismer engem s nagyokat 
hallgat. Mégis, mivel nagyon csöndesnek talál, 
megkockáztatja szerényen: ..szeretnék neked venni 
valamit...“

Bizonyosan úgy gondolja, hogy majd csak 
színt vallók. Megemlítem, hogy ez vagy amaz 
kellene s ő hamar elmegy a Fő-utcai drogériába, 
megveszi és újra mosolyogni fogok. Nyugtalan­
kodik a nagy csönd miatt és megoldást keres.

De én láttam a pénztárcáját és tudom, hogy 
nehezen menne most a legparányibb kívánság 
teljesítése is. Megaztán az én csönd ességem mö­
gött valami egészen más van! Nem lehet azt el­
tüntetni semmiféle kölnivízzel.

Azért mégis megpróbálok vele tréfálkozni. 
Ra mosolygok és mn- é1 'dezem f öle. hocrv mennyi 
zk'iLze vaui

A japánok bevonultak
Hankauba

A kínai csapatok menekülésük előtt felgyújtották 
a nagyváros északi részét. Harminc kínai hadosztály 
került fogságba. Csang-Kai-Sek tábornok lemondását

várják
Tokióból jelentik: Japán forrásból közlik, 

hogy a japán tengeri és szárazföldi haderők 
kedden, helyi időszámítás szerint délután 5 
órakor bevonultak Hankauba. Hírszerint Han- 
kau északi városnegyed lángokban áll. A lán­
gok a japán és a régi idegen engedményes te­
rületekre is átterjedtek. A kínaiak harcbaszáll- 
tak a benyomuló japánokkal és elkeseredett el­
lenállást fejtettek ki. Japán katonai körök han-

Ndfitschang

A japánok előnyomulása Hankawiál.

goztatják, hogy sem Kanton bevétele, sem 
Hankau elfoglalása nem jelenti a hadművele­
tek befejezését. Japán addig folytatja a harcot, 
míg teljesen meg nem töri Csang-Kai-Sek el­
lenállását.

BÉKÉTAfíGYALÁSOK INDULNAK KÍNA 
ÉS JAPÁN KÖZÖTT?

Sanghaiból jelentik: Megerősített hírek 
szerint küszöbön áll Csang-Kai-Sek lemondása 
és a Kína és Japán közötti béke megkötése. 
Jólértesült körök nem tartják kizártnak, hogy 
ez a hír valónak bizonyul, bár ezidőszerint még 
nagyon bizonytalannak látszik. A helyzet is< 
merői azonban kérkednek abban, bogvh-iz ellen­
ségeskedés hivatalos i„jj
békére vezetne. Valószínű, hogy ha a közép­
kínai kormány el is fogadná a békét, a Csang- 
Kai-Sek köré sorakozott rétegek ezt nem is­
mernék el és folytatnák a harcot, még csök­
kent erőikkel is.

A KÍNAI DIKTÁTOR ISMERETLEN 
HELYRE MENEKÜLT

Hongkongból jelentik: A kínai csapatok 
Hankau kiürítése előtt sok épületet felgyúj­
tottak. így: lángba borították a vízműveket él 
a villamossági központot is. Vucsang városrési 
^Pfycilcu óriási lángtenger. De lángokban ál! 
nagyrészben Hankau többi része is. Csag-Kav 
Sek kedden repülőgépen távozott Hankauból 
Hogy hova ment, nem lehet tudni. Hírszerinl 
Csane-king lesz az új kínai főhadiszállás.

Harminc kínai hadosztály a japánok csap­
dájába került.

Zavart és nem felel mindjárt. Inkább vissza­
kérdez, hogy mire volna kedverfi?

Hát lássuk csak, — mondom lassan fontol­
gatva a szavakat, miközben egyre az arcát figye­
lem. — lássuk csak, hogy mennyit szántál rám? 
Mert ez a legelső kérdés?

Igv megtudom aztán, hogy ez egyáltalán nem 
fontos itt. hanem csak az. hogy mit szeretnék? 
Mert azt megveszi...

Végre is abban maradunk, hogy nem hiány­
zik semmim. A kis üvek még tel a van kölnivíz­
zel. púderom is van. más egyéb most nem szük­
séges.

Nincs titkunk egymás előtt s ő szomorúan 
mosolyog. Tudja már, hogy megnéztem a pénz­
tárcáját és ezért nem teszek célzást semmiféle 
mogyorós csokoládéra, vagy töltött selyem- 
cukorra. Mert meg kell vallanom: rajongok mind­
kettőért!

Ugv szeretné látni, hogy örüljek valaminek! 
Szinte kínlódik, én meg őt sajnálom a nagy igye­
kezetért. A csöndességem különben nagyon mély- 
gyökerű. Nem ismertem még akkor ezt a szelíd 
barna szempárt, mikor megtanultam sírni...

Olykor rámtört a régi bánat, harcolok a sok 
keserű emlékkel s belesápadok. Nem tudok 
ilyenkor beszélni, hallgatok és végzem a dolgo­
mat szótlanul. De 5. aki szeret engem, nem bírja 
nézni ezt a nagy csöndességet. Segíteni akar raj­
tam és azon töri a fejét, hogy mivel űzhetné el a 
szomorúságomat.

Ilyenkor rendesen csokoládét kapok, vagy töl­
tött selyemcukrot. Kis fehér, piroscsíkos papír­
zacskóban hozza, kabátja jobb zsebében s nekem 

L kutya kötelességem, hogy. ne v.cgyena észre a sze­

líd dudorodást. Csak ha már különböző kérdések 
hangzottak el, hogy „na ki volt ma jó?“ s más 
ilyesmi, akkor szabad nekem a zsebre nézni és 
összecsapni a kezemet.

így - - -
Hát most is azt véli. hogy talán segítene a 

cukor, vagy csokoládé. Szinte látja, amint mo­
solygok rá, kezem nyújtom a papírzacskó után 
és ropogtatom a mogyorót.

Meg tudnám ütni magam, hogy miért nem 
bírok jókedvű lenni csak úgy parancsszóra! Miért 
kínlódom a régi bajokkal, a tengernyi keserű em­
lékkel és miért nem mosolygok vidáman és egész­
ségesen. Miért?

A nagy igyekezetben kibuggyan a könnyem. 
Próbálom a mosolygást, de annál keserűbb min­
den. Megfordulok hát és átmegyek a másik 
szobába.

Kis idő múlva úgy hallom, hogy valami bugy­
borékol. Egyenletes ütemben, mintha üveget mos­
nának.

Kinézek és látom, hogy ott ül egy kis széken, 
előtte katonás rendben kis- és nagyobb orvussá- 

gos üvegek tömege, egy mosdótálban forróvíz, ő 
periig harciasán forgatja az üvegcsomót. Le föl, 
le-föl!

— Mit csinálsz te itt? — kérdem meglepődve 
s látom, hogy kicsit zavart, de azért, valami büsz­
keség is látszik rajta. Kitalálta, hogy mit kell 
tennie, tudja már a jókedvem titkának kulcsát 
hol keresse!

Kérdem újra, hogy miért mossa ezeket az or­
vosságra üvegeket?

Pénzt akarok érte, — feleli és diákos öröm­
mel nevet rám — a múltkor hallottam a pati­
kában, hogy megfizetik. Csak persze jól ki kell

&I
|

/
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A pénzügyminisztériumban ! 
megszüntették a kinevezési 
előléptetések és áthelyez

visszaélésesei
FcHísgfgcszictték a személyzetügyi 

vezérigazgatót
Bueuresti. Saját tud. Megírták a lapok, 

hogy a pénzügyminisztériumban nagyarányú 
befolyással való üzérkedést fedeztek fel, a ki­
nevezések, előléptetések és áthelyezések körül. 
A hosszabb ideje folyó vizsgálat eredménye­
ként felfüggesztették állásából Ion Coltofeanut, 
a személyzeti osztály vezérigazgatóját. Aurai 
Tanasescu Zahar iát, ugyanez osztály irodafő­
nőkét pedig tegnap letartóztatták.
*»♦♦♦♦♦♦♦ -$>**

Az angol király öccse lett 
Ausztrália főkormányzója

Londonból jelentik: György király a keríti 
herceget Ausztrália főkormányzójává nevezte 
ki. A herceg jövő év novemberében veszi át 
hivatalát.

Lsáüiceresleileimi 
üzelmek nyomára jött
a fővárosi rendőrség
Széleskörű vizsgálat a Dobrescu 

tábornok nevelt leányának eltűnése
miatt. Újabban ismét négy fiatal 

leány tűnt el hazulról
Bueuresti. Saját tud. Dobrescu tábornok 

nevelt lányának, Antigonénak eltűnésével kap­
csolatban a Curentul cikket ír, amelyben azt 
állítja, hogy a fiatal leányt kémkedés céljaira 
akarták szerződtetni. Ezzel szemben a hivata­
los közlemény is megállapítja, hogy Dobrescu 
Antigone teleolvasta a fejét olcsó szerelmi és 
kalandregényekkel s jószántából szökött meg, 
mert táncosnő akart lenni és kalandokra vá­
gyott. A ploesti Buiwc-házaspárt, akiknek 
Savoy nevű tánciskolájában akarta kiképezni 
magát, őrizetbe vették az ügy teljes kivizsgá­
lásáig. Bucurestiben egyébként az utolsó na­
pokban újabb négy fiatal leány, egyszerűbb 
családokból valók, tűnt el szüleik házából. Van 
köztük egy Hidi Ilona nevű, 17 éves magyar 
leány is. A szökevények közül kettőt mar meg­
talált a bueuresti rendőrség, egy galatzi bár­
ban.

mosni előbb, s úgy aztán... Na, ki lesz jó?
Csak nézem és végre is megértem a dolgot 

Nekem rosszkedvem van, s ő eddig úgy látta, 
hogy ilyenkor mindig megenyültem, ha csokolá­
dét vagy selyemcukrot kaptam. 11a .volna pénze, 
már régen itt lenne a cukor előttem, de mivel 
nincsen, hát szerezni kell. S azt kell megragadni, 
amit lehet. Ha teszem föl gazdag emberek vol­
nánk. ilyesmi igazán nem gond ugye? He nálunk 
szeme van a pénznek, s ő mégis kitalálja, hogy a 
csokoládé megtalálja a mi asztalunk felé az 
útat.

Szinte repül a kezében a kis üvegmosó-kefe. 
Pedig tudni kell, hogy nem afféle katuska ember 
ő, aki szeret bíbelődni ilyesmivel. Most mégis rá­
szánta magát erre és szinte ragyog az arca. Nyolc 
lei Négy lei... Sok nyolc lei, sok négy lei, 
szép nagy tábla csokoládé lesz belőle!

Kaptam én már — egy másik életemlékeként 
sok ajándékot. Szikrázó brillinánsokat és mély­
tüzű rubintokat; van smaragdszínű kristálypo­
haram és meisseni csipkebabák néznek hideg 
mosollyal az üvegszekrény mögül és vannak ér­
tékes könyveim.

Da most, ezek előtt a kristálytisztára mosott 
orvosságos üvegek előtt mélységes alázat száll a 
szívembe. Úgy érzem, hogy ennél többet, nagyob­
bat, értékesebbet soha nem kaptam még férfitől. 
Láttam lángragyult tekintettel őket, láttam büsz­
ke mosollyal kábíó illatú virágcsodák mellett, 
kicsit öntelten a volánnál, de így, ilyen szivot- 
fájdítóan, igazán adakozónak most látok eloszor 
férfit.

Csak nézem és nem tehetek róla, sírok keser-

I

BisaWáltság h ele&áticia
JELLEMEZTE MINDENKOR AZ ELŐKEL " 
ANGOL KÖRÖKET.

„Old Sanda! Water" volt és ma is a kedvei - 
a nagyvilági angol nőnek.
„Old Sandal Water — csakis a „vitorlással" va­
lódi — több, mint illatos kölnivíz. Hála a ter­
mészetes ébenfa, cédrus és egyéb exotikus faki­
vonatoknak, „Old Sandal Water" üdítő és min 
denekfelett különleges illatú.
„Old Sandal Water" csokis lepecsétp’
üvegekben kapható.

OLD
SANDAL
WATER

ladij
több a kölnivíznél

gyärtmän

I középeurópai helyzetről folytattak 
megbeszélést az angol miniszter-

Olasz és német visszhan a Halifax 
küiiÉgymimszfei edinbourghi beszédére 

U: békenoiefika sürgetése a Chamberlain miniszterelnök 
és Hiftier'kar.cellát müncheni közös nyda?kozaia erSelmébera

Londonból jelentik: Londonban kedden dél­
előtt szükebbkörü minisztertanács volt, A „Press 
Association“ szerint a minisztertanács vizsgálat 
alá vette a müncheni egyezmény nyomán bekö­
vetkezett középeurópai helyzetet, 9 egyúttal az 
angol-olasz egyezmény mielőbbi életbeléptetéséről 
tárgyalt. Londonban arra számítanak, hogy még 
a hét folyamán közzéteszik az újonnan kinevezett 
miniszterek néevorát.

Londonból jelentik: Lord Hali fax angoi 
külügyminiszter hétfői beszédével bőven foglal­
kozik az olasz és német sajtó. A „(liornale d La- 
lia“ hangoztatja, hogy Halifax beszéde tele volt 
jószándékkal, amit föltétlenül le kell szögezni. 
Haiiifax eszméi szembetűnően összhangban van­
nak azokkal az eszmékkel, amelyeket Mussolini 
kezdettől fogva állandóan hangoztatott. A lap vé­
gül kifejezi azt a reményét, hogy a hangoztatott

jószándék a tényleges brit politika forrása lesz 
Európában és az egész világon.

A Deutsche Diplomatisch-Politische Korres­
pondenz igv ir:

— Ami a jövőt illeti, fontos, hogy mindenütt 
megszívleljék Halifaxnak azt a gondolatát, rrr- 
lyen utón és módon kell a békét megteremteni és 
fenntartani. Azzal az eljárással, hogy a nehézsé­
gekről egyszerűen nem veszünk tudomást, a 
problémát nem küszöböljük ki, hanem csak fo­
kozzuk. Halifax szerint nem szabad visszariadni 
attól, hogy tényleg megvizsgáljuk a nehézségeket 
és igyekezzünk azokat megoldani. Németorságban 
őszintén óhajtják, hogy az angol nép hárítsa el 
magától azoknak a köröknek a nézetét, amelyek 
eltérnek Hitler és Chamberlain müncheni béke- 
nyilatk'iz Tótól.
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Nyok óra hosszáig tartó 
üertanács volt Prágában i cseh- 
magyar határlcérdésril

Á pártvezérek is resztvettek a tanácskozásokon. — Szerdán 
átadták a választ a magyar kormány legutóbbi jegyzékére. 

A cseh kormány döntőbíróság elé engedi a vitát

Prágából jelentik: Siroiy miniszterelnök 
elnökletével kedden Prágában minisztertanács 
volt, amelyen a szlovák és ruszin miniszterek, 
valamint csaknem valamennyi pártvezér, kö­
zöltük Gajda tábornok és több magasrangu 
tisztviselő is résztvett, A minisztertanács nyolc 
óralmsszat tartott, és este féltiz óra tájban ért 
véget. A minisztertanács kizárólag a még vi­
tás határkérdéssel, mindenekelőtt pedig a leg­
utóbbi magyar jegyzékben foglalt javaslatok­
kal foglalkozott. A minisztertanács megállapo­
dásra jutott, hogy milyen választ adjon a leg­
utóbb átnyújtott magyar javaslatokra. Ezt a 
választ szerdán délelőtt. 11 órakor adja át 
Chwalkovszky cseh külügyminisz.er a prágai 
magyar követnek. A jegyzék tartalmát addig 
nem hozzák nyilvánosságra, míg a magyar 
kormány át nem vette. A minisztertanácsról 
kiadott hivatalos közlemény csak annyit jelez.

hogy a minisztertanács megállapította a Ma­
gyarországgal való határ megvonásával kapcso­
latos tárgyalások folytatásának alapelvei!.

Cseh politikai . körökben tudnivélik. hogy 
a minisztertanács az új magyar javallatokat 
a legnagyobb tartózkodással fogadta. Ruszin 
politiki körökben a minisztertanács után olyan 
értelemben nyilatkoztak, hogy a jelenlegi hely­
zet szerint Beregszász környékét átengedik Ma 
gyarországnak. a kétségesnek megjelölt nagy- 
szőllősi. ungvári és munkácsi kerületeket azon­
ban Ruszinszkóban akarják visszatartani. Elv­
ben a minisztertanács olyan értelemben dön­
tött. hogy a javasolt" határmegvonás bizonyí­
tékaival szemben el.lenbizonyítékokat gyűjt 
össze s a problémát döntőbírósági eljárás elé 
terjeszti, melynek tagjait Németország és 
Olaszország küldené ki.

Prága a döntőbíróság előtt még a négyhatalmi konferencia
összehívását is kívánja

Londonból jelentik: Az United Press prá­
gai jelentése szerint a kormányhoz közelálló 
körökben valószínűnek tartják, hogy az új 
cseh-magyar határ megállapításának kérdésé­
ben Prága elfogadja a Budapest által ajánlott 
döntőbíróságot. Ugyanebből a forrásból eredő | 
értesülés szerint a prágai kormány tagjai és a 
szlovák és ruszin miniszterek a magyar jegyzék 
áttanulmányozása után arra az elhatározásra 
jutottak, hogy közvetlen tárgyalásokra nincs 
szükség, mert a vitás kérdések döntőbíróság 
útján rendezhetők. Hangoztatják azonban, hogy 
a prágai kormány véleménye szerint- a döntő­
bíróság működésének megkezdése előtt konfe­
renciára kell összeülnie a négy nagyhatalom­
nak. A szemben álló felek közötti ellentét 
olyan lényeges, hogy azok áthidalása a nagy­
hatalmak közbejötté nélkül nem képzelhető el.

Ä német sajtó helyesig, hooy 
« vitás terüfe'ieken népszavazás

lényén
Berlinből jelentik: A magyar-cseh kérdés 

jelenlegi állásáról a Berliner Tageblatt a kö­
vetkezőket. írja:

— Németországnak a népek önrendelke­
zési jogáról vallott felfogásával teljesen meg­
egyezik az. hogy Magyarország a vitás terüle­
teken mindenütt népszavazást, tehát a lakos­
ság megkérdezését javasolja a határmegvonás 
eldöntésére. Ez teljes mértékben megfelel an­
nak az álláspontnak is. amelyet Mussolini már 
a müncheni egyezmény foglalt-. A diplo­
máciai úton történő gyors megoldás lenne a 
legalkalmasabb arra. hogy az egész kérdéses

területen létrejöjjön a békés elrendezés és er­
re Magyarország éppen annyira súlyt helyez, 
mint a vele baráti viszonyban lévő hatalmak. 
Magyarország a Prágában átadott ellenjavas­
lattal bizonyságot tett jóakaratáról, amelyet a 
szembenálló fél sem vonhat kétségbe és ha­
sonló. azonnali jóakarattal kell viszonoznia. A 
kormányférfiui bölcseséggel képviselt magyar 
ügy iránti rokonszenvet .-Németország egybe­
kapcsolja a remépnyeíj hogy mielőbb döntő 
eredményt érnek el a -maeyar-cseh kérdésben.

Zsidóellenes kormányintézkedé­
sek. — A zsidók megkezdik a 

kivándorlást Csehországbóü
Prágából jelentik: A cseh kormány egész 

sor zsidóellenes intézkedést tett. A rendelctek 
azt a szándékot mutatják, hogy a zsidókat ki 
akarják szorítani a gazdasági élet minden terü­
letéről és az újabb beszivárgásokat lehetetlen­
né akarják tenni. A többi között állami ellen­
őrzés alá helyezték a telek- és földbirtokközve­
títő kereskedelmet és bármilyen kereskedelmi 
vállalat alapításához is állami engedély beszer­
zését tették kötelezővé.

Prágából jelentik: A csehországi zsidók 
Londonban iárt küldöttsége visszaérkezett Prá­
gába. A küldöttség Londonban tárgyalást foly­
tatott a csehországi zsidók kivándorlási lehe­
tőségeiről. Állítólag ígéretet kapott, hogy lehe­
tővé teszik nagyobbszámú cseh zsidóknak An­
gliában. Franciaországban és más államokban 
való letelepedését. A legközelebbi napokban 
már 200 emigráns zsidó utazik Angliába és 
másik 200 Franci aorszácba.

A iw!« "’ersnésiF legnagyobb türelemre bivfc le!
a üiatcsáPQltat

^uszmszztóöan eltiStoiíák a kommunista párt működésé . 
Csehország ban a kommu listák útból működésbe lépie-i

megiinneplik olyképen. hogy a prágai üzemek 
munkásai elhagyják műhelyeiket és az utcán 
tüntetéseket rendeznek a fasizmus ellen. 
Egyúttal tiltakozni fognak a cseh pártéletben 
jelentkező egyesítési törekvések ellen is. Gott- 
wähl, a cseh kommunista párt vezetője, hír- 
szerint Moszkvába utazott, hogy átvegye a har­
madik intcrnacionálé középeurópai csoportjá­
nak a vezetését.

Ungvárról jelentik: A ruszin kormány fel­
hívást intézett a hatóságokhoz, hogy a nyelvi 
és pártkérdésekben a legnagyobb türelmet gya­
korolják. Elhatározta továbbá a ruszin kor­
mány, hogy a kommunista párt működését 
azonnali hatállyal betiltja. ,8EDBlo

Prágából jelentik: A kormány elrendelte 
ugyan, hogy a kommunista párt szüntesse be

tevékenységét, de a párt feloszlatását még nem 
rendelte el. Egyes jelek arra mutatnak, hogy 
a kommunisták ismét élénkehh tevékenységet 
fejtenek ki. A csehszlovák szakszervezeti gyű­
lésen kitűnt, hogy a gyűlésen a volt kommu­
nista párt tagjai a hangadók. Ezen a gyűlésén 
elhatározták, hogv október 28-ikát. a köztár­
saság nnnenét, a kormány rendeleté ellenére is I

Hmsz év előtt fmszfí~ 
tolt a spanyolsiátha

Egy hónap alatt tízezer ember bete­
gedéit meg Nagyváradon, két hét 
alatt százötvemhárom beteg halt meg
Húszezer ember áldozata voll 
a húsz év előtti spanyol!,áznak

Ezerki lenszáz tizennyolc őszén tört be Er­
délybe a félelmetes járvány. Úgy hívták, hogy 
spanyolnátha s Európában húszezer ember esett 
áldozatául.

Nagyváradon október elején jelentkezett a 
járvány és már az első napokban kétezer em­
ber betegedett meg benne. Úgy kezdődött mint 
egy rendes influenza. De a harmadik napon 
már negyven fok körül járt a beteg hőmérsék­
lete, szédült, nem tudott felkelni az ágyból és 
a kinin sem sokat használt, pedig, — főleg a 
járvány első időszakában, — egyedül ezt tartot­
ták hatásos orvosságnak a spanyolláz leküzdé­
sére. Aztán — ha a harmadik, kritikus napot 
átélte a beteg és nem nem kapott tüdőgyulla­
dást. lassan, nehezen, de felgyógyult.

Eleinte tanácstalanul álltak az orvosok a 
spanyollázzal szemben. Egyesek azt hitték, 
hogy tüdőpestis, de azután bonctanilag is be­
bizonyosodott. hogy influenza és a lehellet út­
ján is terjedhet. Meglehetősen rosszindulatú 
gennyes gócok keletkeztek a tüdőben, de tüdő- 
pestisről szó sem volt. A nagyváradi orvosok 
az első napokban meglehetősen bizakodóan fi­
gyelték a járványt. De az október 26-ra össze­
hívott járványbizottság ülésen kimondották, 
hogy az iskolákat is bezáratják november 11-ig. 
Az intézkedések között szerepelt a mozik leve­
gőjének fertőtlenítése, a villamoskocsik szapo­
rítása. hogv a tolongás elkerülhető legyen s 
minden nyilvános gyűlés betiltása. De még ez 
sem használt. El kellett rendelni, hogy halot­
tak r.npján csak d. u. 4 óráig lehetnek nvitvn a 
temetők és a sírok világítása is tilos volt.

Négy bét alatt 153 halottja volt Nagyvára­
don a spanyolláznak.

Időközben a politikai események izgalmai 
is lefoglalták az embereket, hiába volt gyüle­
kezési tilalom, egymást érték a népgyűlések, 
felvonulások s a frontokról hazaözönlő katonák 
is járványok új csiráit hozták haza magukkal, 
úgyhogy egy rövid hónap leforgása alatt tíz­
ezer spanvol beteget ápoltak Nagyváradon.

Ez a szám a tél beálltáig csak fokozódott 
és a halálozási számarány is nőtt. A téli hideg­
ben azután fokozatosan csökkent a spanvol- 
iárvány és 1919 év elején már csak egy-két 
szórványos megbetegedés fordult elő s tavaszra 
csak a gyász maradt meg utána.

A spanvol járván vb oz hasonló erejű influ­
enza-járvány volt 1887-ben. az ..orosz-nátha“, 
amiről eleinte szintén azt hitték az orvosok, 
hogy tiidőnestis. Az ilyen nagy nát.halázjárvá- 
nyok általában 30—40 évenként ismétlődnek 
és így — egyelőre — nincs okunk attól tartani, 
hogy a húsz év előtti spanvolláz ismét megtize­
delje a ma is világtörténelmi eseményeket élő 
“mberiséget. (—la.)
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színházait snűssra:
APOLLÓ: ELÁTKOZOTT GYÖNGYSOR, ÉJ­

JELI ŐRJÁRAT.
DORIAN: HA^ÁLLOVASOK. John Wayne-val
CORSO. BLOKÁD 938. Mariiéin Carrol és 

Hennry Fondávaá
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Minisztertanács
az új miniszterek
bemutatkozásával
Kémet küldöttség érkezett a fő­
városba új gazdasági és fizetési
egyezményről való tárgyalás végett

Bucuresti. Saját tud. Kedden este minisz­
tertanács volt a patriarchián, Miron Cristen 
elnökletével, amelyen minden miniszter es ai- 
miniszter résztvett. Ezalkalommal jelentek meg 
a minisztertanácson első ízben Ciuperca tábor- 
nők hadügyi és lacobici tábornok hadfelszer
lésiicvi miniszterek. «in.Bucuresti. Saját tud. Hétfőn érkezik Bu- 
curestibe a német küldöttség, amely tárgyalá­
sokat fog folytatni Romániával gazdasági e* */ 
zetési egyezmény megkötésere vonatkozol.lg. A
tárgyalások új kontingenseket állapítanak mg
a Németországba történő gabona es petroleum- 
kivitel számára.

Tűzvész ütött ki „ 
a „Deutschland nevű 

Óceániáié gozoson
Hatszáz utas és négyszáz 
személyzet került haluiveszed 
lembe. - Reggelre megmentettek 

[a hajót
Nemorkból \jelentik: A ^tscMand

óceánjáró fedélzetén kedden adoU le
A hajó fél 12 Rácétól 1320 kilométer-
az új-foundlandi Gap 5Zintén német
re keletre. 12 hajó ^^Jühland segít-
Bremen, a veszélyben evo ^ ^ .g
segere sietett A ki^ J a Deutsch­
land személyzet, van. Ul a tűz ve-
tani van saüksége.
szelyes es »ureos = a segítsegere
Még később azt jelentette hos.y 5ZÜk-

dull . »—megkSeliLtik. 
szükséges, míg az e„o haj l jelentette,

Szerdán hajnalban a Hava, azt je

land október 20-an indult el Breme
Hamburgból jelentik: A ™

or:ni n Deutschland kapitanva szerdán o 
Bzenn ioipnlette a hajóstársaságnak,gél táviratilag jelentette a n=u 
® ... oifnítnfták és sem a bajo, semhoffv a tüzet eltojiouar, ^ h :/,n =en-
’"ÍMk ”TmuJ.‘r^5SS'.5 • ^
ki sem sebesült meg. y=y =c= 
land közelében tartózkodik.

Mn^var Lapok

s (TETHSEnÁNt

SI UOA

¥

^ol vizsgálj*
ha Aspirin* vásáról. hogy rajta van-e a cso­
magoláson és a tablettán a Bayer-kereszt. 
Nem Aspirin, amelyről« a védjél hiányzik.

aspirin
valódi csak a» tBay&i1

____ így miniszter
rt “^Rómába utazott

Rómából jelentik: Ribbentrop német biro­
dalmi külügyminiszter szerdán Rómaba uta­
zott, hogy Mussolinival és Cianoval megbesze- 
lést folytasson. Jó forrásból származó értesülés 
szerint Ribbentrop megbeszélésé a Duce 
Cianoval általános európai kérdésekét ölelne 
fel Ribbentrop tájékoztatni fogja az olasz kor­
mányt azokról a német-francia tárgyalásokról 
amelyek a szeptember 30-ikán tett angol-nemet 
nyilatkozathoz hasonló francia-nemet nyilat­
kozat megtételére irányulna . e® ^
folytat Ribbentrop a Duceval es Ciano

középeurópai kérdés elintézéséről is.
Berlinből jelentik: Berlini illetékes helyen 

megerősítik, hogy a német kormány hozzaja- 
rult az új berlini nagykövet, Coulondre meg­

bízásához.
A magyar és német követek Stoja- 
dínovíts jugoszláv míniszterelnoknel

Belgrádból jelentik: Stojadinovics minisz­
terelnök és külügyminiszter kedden kihallgatá­
son fogadta Bakách-Bessenyei György magyar 
követet és Heeren német követet.

folytat Ribbentrop a izuvcv»
, * dífvánví telt a Hitler kancellár

A ésTeckS^rminiszter közötti találkozásra
- - „ellát legközelebbi találkozójáról szolnak. Új­

ságíró körök azonban úgy tudják, hogy a talal- 
kozás eszméjét Varsó megpendítette.

* SCHUTZ ANTAL
dogmatika

A katolikus hitigazságok 
rendszere. Uj, bővített 
kiadás, két kötetben,
Fűzve 9C0 Lei és portó.

fjsfSJ^SjSprssi

Berlinből jelentik: A Berliner Tageblatt 
éleshangú cikket közöl Litvánia ellen » mérnél- 
vidéki állapotok miatt. A lap megállapítja,
hogy a Litvániának ajándékozott tiszta nemet
lakosságú tengerparti sávon a 1,tvan al0Sa?." ’

sokkal kapta meg.
iS-UÄÄrtss.

Varsóból jelenük: Felelő, . körökben k-- 
„laknak jelen,ik ki .»V., a hírek«, amelyek 
Beck külügyminiszter cs Hitler ve
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Beszélgetés

egy svájci „béhehttóval 
akt egész életét Liszt Ferenc 

emlékének szentelte
A világ legszebb Liszl-gyülteménye

Genf körül sok furcsa ember él. Kastélyok­
ban, a tó partján és fenn a hegyekben. A múlt 
őrei Ezek az emberek adják meg Genf jellegze­
tes ’ atmoszféráját. Csodálatos légkörét. Ezt a 
halkságot és ezt a nyugalmat. Ma olyan sok ember 
él a jelenben. Még több, aki ismeri és felismerni 
véli a jövőt. De ezek a genfi urak, itt, a város 
körnvékén, apró palotáikban, öreg kastélyaikban 
többet tudnak a jövendőmondónál. Ok a múltat 
ismerik, ők felismerték a múlt tanulságait. Ez a 
svájci arisztokrácia lényegesen különbözik az an­
gol’ arisztokráciától. Minden tradíciójával, min­
den fehérparókás konzervatizmusával az angol 
ar;sztokrácia mégis a jelenben él. Itt. Genf ko­
rül, a múltban élnek az emberek. A D’Hauson- 
ville-család úgy él Madame da Stael kastélyá­
ban, mintha még tartana a szellemes hölgy flörtje 
Rocca hadnaggyal és Benjamin Constantinna . 
Az ősi parkban mintha még hallani lehetne Ma­
dame Recamier sleppjénak susogását. Byron há­
zában még. jóllehet, esténként terítenek a szép 
és szomorú Georgi számára. De la Rive-csalad 
palotájában pedig még várják C.avourt, hogy meg­

pihenjen az évszázados platánok alatt és lemlbe 
hozza cgv kicsit ezt a rendetlen Európát.

Minden genfi ház közül a legérdekesebb ta­
lán Rory Robert ..békebíró úr háza. Coppetban 
fekszik a kis szürke palota, az ut menté 
partján, elrejtve lombos házak koz.o . 
kastéllyal, ahol valamikor Madame de . • c 
ivódott Párizs után. Százával száguldanak el 
naponta az autók a kis ház mellett és senki sem 
gondolná hogy ez a finom és szerény palota, 
am elv Buda eevik csendes utcájában is fe,ölel­
hetne páratlan kincseket rejtegeti. Hogy ennek a 
szürke háznak első emelete múzeum, mégpedig a 
világ egvik legértékesebb múzeuma. Oh an ee>e

j''AT Tm, ilo, o belépés. Ez n milzeum_egyben ™ ‘
nho"v ez a lakás egyben múzeum. T.uiópa 1 n
na-vobb és legszebb Liszt-gyűjteményének köze­
pén lakik itt Robert Rory úr - polgármester és

bPkTmagyar újságírót különös kedvességgel fo­
gadja a eoppeti ház ura. aki most lasztiul irt mű­
vel lépett a nyilvánosság elé.

500 levél, 120 fénykép és a magyar Liszt Feiene
•_ 1 _ wx 1 f voronpt

— Tizenöt éve foglalkozom Liszttel, — mondja 
Monsieur Bory. - A nagy magyar zeneszerző sok 
évet töltött Genfben és a genfi Konzervatórium 
számtalan Liszt-emléket őrzött. Itt kezdtem Liszt- 
tanulmányaimat. Megvallom, hogy először nem 
is Liszt, a zeneszerző foglalkoztatott. Hanem 
Liszt, az ember. A furcsa, keskeny fiatalember, 
aki 1335. év egyik forró augusztusi reggelén meg­
érkezik Genfbe. Ekkor akivel évekig lakott ab­
ban az öreg és kispolgári genfi hazban, amel\ . 
bizonyára ismer és amelyben ma egy papírkeres­
kedés és egv borvállalat pincéje van elhelyzie. 
Liszt genfi tartózkodása ejtett először varazsaba. 
Aztán ...

A. polgármester körülnéz. A palota nagy sza­
lonjában ülünk. A kandalló előtt. Kint szurkiú 
a bágyadt októberi nap. A parazs megv la j 
ennek a majd kétméteres embernek a fejét, ezt a 
bölcs fejet, amely valóban „.Tuge de a paix . 
békebíró feje. A falakon — a Bory-család bekere- 
Íezett családfáján kívül - Liszt Ferenc képei.
A békebíró csendesen cigarettázik múzeuma .

ZC' 7. Ma Liszt Ferenc ötszáz levele van tulajdo­
nomban - mondja. - Sokat leveleztem gyerme 
keivel A Schmalhausen-gyüjteménvt pedig majd­
nem teljes egészében felvásároltam. Schmalhau­
sen volt Liszt utolsó éveinek legintimebb tar..a 
Nem volt nagy tehetség ez a muzsikus • • ■ » 
hát a nagy zsenik úgysem tűrik maguk korul 
nagv tehetségeket. Schmalhausen volt Liszt 
Fckermannja. Húga tulajdonában egyedül UO
SS“.‘.«ta/íp« -1*»™. Ll«t nngyon
szívesen veteti, le magit. SzizEttsz oM.lrtl v ^ 
gítja meg a nagy magyar zsenit ez a százhúsz

Mosolyogva, elgondolkozva mondja Amikor 
pedig Lisztről, a magyarról beszelünk hozz a f - • 

_ igen . . . tudom, hogy milyen sokszor ket- 
ségbevonták Liszt magyarságát. A németek ma 
is maguknak reklamálják. Nemcsak mert Co-
sima Wagner, Richard felesegetlek atyja %oU é.;
mint ilven is már német nemzeti jelenség. Nem
SS. mer, «.1« >.gt«n.oe.b>, évett W—
töltötte. Hiszen a weman évekig a világ _ 
Lisztet, a zongoristát imádta. A (jsoda|| ^ ] '
akiért Berrv és Orleans hercegnői vetélkedtek. 
Akiért megbolondult a párizsi társaság^ eim 
ban, Wittgenstein hercegnő befolyása alatt K 
dődött csak a nagy munka. Munka a halhatat 
lanságért. Dohát még más okok is létezne , 
amelyekért a németek maguknak reklamálják 
Lisztet. Nyugat-Magyarország a háború ot 
Ausztriához tartozott. Eisenstadt! Most pedig - 
metország. Pedig Liszt - elhiheti az ember k, 
aki élete egv részét Lisztnek szentelte - Liszi 
magyar volt- Nemcsak születésénél fogva. Ha már

a faji szót használni akarjuk . . . mi szerepet ját­
szanak a weimari évek ahhoz képest, hogy mely
földből származott Liszt zsenije .. .

Félbeszakítja önmagát. A kandallóba n z 
Aztán bölcs mosolyával, amelybe persze elvedül 
valami kis fájdalom is, folytatja:

— Az örök harc Liszt nemzetisége hóiul nagv 
tévedésből fakad. Korunk végzetes tévedéséből. 
Ennek a kornak szótárában az Európa szó föl 
rajzi fogalom, Egöv és kilométerek. Liszt korá­
ban Európa térképét a szellem méreteivel rajzó - 
tik 4 szellem szélességi fokai kozott feküdt 
Európa. Liszt európai volt. Nagy európai a nagv
európaiak évszázadában. .

A beszélgetés Rory kutatásaira terelődik.
Liszt genfi éveire.

Eöy érdekes be’elen’őlap
Mindezt úgy mondja Robert Bory, mintha

ifastéíyokimn"e 1 evenen élTmúlt Vafóságké'nt'lU

halkan beszélnek Liszt Ferenc magánügyei,-o . 
Itt úgy beszélnek Coindé dr. úrról, mint! 
zony meghallhatná a rendorsip.

iiiiiiiiini

gc<[V E (•»> és gyógyulás
mindazoknak, akik 

„j r, c 7&rtáni.)athnn szenvednek

Fontos kenyvnidonsaol

A visszeres láb,
a visszértágulat

megelőzése, kezelése, gyógyítása.

Irta Dr Engländer Árpád

K\a kÖn^daTmtankiliemet.íenn betegségétől. 
XuHMomiegy^kbőU^v^zeres hatok leiem

Ä üei=,k=r„ tW'“Tt8ÄVuw

visszértágulat diaenozisfi m ió6 keze-
kezelése és gyógyítása - Komgr» _ A
lés. nvomókötések. - ' K "

hl 7. top evógvulás útja. stD
Ara 57 lei és nortó

den ma történt, vagy tegnap. Chamonixba is teg­
nap rándult ki innen Liszt Ferenc hóbortos tár­
sasága a grófnővel, a tehetséges kis Herman 
Cohennel. Liszt kedvenc tanítványával és. per­
sze minden romantikus kor lcgromantikusabb 
krónikásával, Georges Snnddal. Ius szégyenke­
zéssel mutatja a békebíró a bejelentőlapot, ame­
lyet az egész társaság a chamomxi hotelben 
hátrahagyott és amely a szállodás megbotránko­
zására, Így hangzott:

Az utasok neve: Piffoels család
Lakhely: A természet.
Honnan érkeztek: Istentől.
Hova utaznak: Az égbe.
Születési hely: Európa.
Foglalkozás: Csavargók.
Ez adatok

hitelesítése: A közvélemény.
Itt fekszik előttem az elsárgult bejelentőlap.

A chamonixi szálloda pecsétjével. Liszt Ferenc 
és Georges Sand közös bejelentőlapja. Amely el 
len — romantikus kor! - nem tiltakozó t sem - 
Íven rendőrség, őrszoba, bejelentő hivatal, .d g< 
neket lajstromozó közeg. Es amely tökéletes be­
jelentőlap, minden idők minden zsenije számára. 
Akinek lakhelye, hiszen valóban, mindig a t 
mészet lesz. aki mindig Istentől ion akinek fog- 
£Si m'ndís «.«v.vgöél,,. áld » j“2'
vélemény dönt és akinek hazája... - Európa.

Budapest várostma^ a'ándéka
és egy osz habart

jrÄÄÄ«
SSSÄffÄr

képek közül persze egész, sor Budapestről szár­
mazik. A régimódi kartonokba vésve a fémh^ 
nősz neve- „Cahinct-Portrat, Ixlosz Gv., Ku 
pest“ T/szt képei és Liszt levelei ötszáz, vagy 
ínhh Maid nem ismeretlen kincsestára a kutat as- 
n ^is Tvelei Chopinhez. Genfi harátjaihoj
mindenekelőtt Pictet ezredesig Wagneihe.
Wagnernek levelei Liszthez. Aztán, a jexeiea 
közt egy legyező. Romantikus kor ^Ryezo^ . V 
lágoskék. apró piros -ragokkal.
l°|szt7Feren<f ''Waigner"'kompozícióiból játszott
Llszt . . , - 7 reá rendes, apró betűivel
”In Svn7zvr T iszt számára. Richard Wagner.
Az. egész, tizenkilencedik század elhervndt illata 
árad "ezekből az. üvegsekrényekhol. ,

idilli" -WWj»» »«Sít

küldtek Eisenstadtbol Liszt Feiencnek.Szépírás os^bel ükkel. BUto. - » vármi egyik tanná-

ÄVÄ SÄ Äp«s
n-nl- illata kereng a szobában, ahol száz ex nem 
jlent semmit. Aztán itt fekszik » hatalmas, vö­
rös bársonyba kötött könyv. Amnyza.ra^A
nyolcvanas évek ízlésében. 18. hetvenéves
van a könvv címlapjaira vésve. A hetvem.v s
T Wzt Ferencnek adományozta ezt a könyvet Bu­
dapest városa. Sokféle, ami Liszt legszemélyebb 
magánéletéhez tartozott. Anyjának karperecé 
Ferne képével. A zeneszerző bibliája az Lj 
Testamentum angol-német kiadása. Kézen, 
nyomata Végül pedig az egyetlen eredeti kép, 
ame halálos ágyán készült. Királyi fej a rav -

híres ősz. hajának egy fürtje. Csak Lina S»cnma 
hausen Liszt leghűbb tanítványának letm>a, 
vághatott le néhány szálat Túszt Ferenc hajaooh 
Mat írja a kép alá: „Niemand hat ausser-mir
riie Teiche“ mit Blumen geschmückt Ln égj e

ti*»

“Ä «»■>"> .T”>,e4™bterA6,==Pp“i 

híró házában látja és érzi az. ember A copper
múzeumban, amely nem múzeum, hanem ma-

1 tn T nhptspL'ps hoKv ez a maganpaioia
nem^tud versenyezni a budapesti és a weimari
Liszt-gyűjtemények gazdagságával^ müW száz-

XÍStA,í AwtSlÄia kell az utókornak, 
lehet, hogy számszerűit több darab Liszt-télié 
viát őriznek Budapesten vagy Weimarban.

u Z 1 lén az ember újra az alacsony házból,

mintha éppen Liszt Ferenctől búcsúzna.

Mr mí

/
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HÍREK
Szerkeszttőség és kiadóhivatal:

Nagyvárad, II. Károly király-út 5. sz.
ELŐFIZETÉSI AtlAK. Beltötdon: Egész évre 900 félévre 450 

negyedévre 225, egv hőre 75 lei.
UaoyarorsiaBon . Egész évre 50 P, félévre 25 P negyedévre 15 P 

Egves szám éra 20 fillér, vasárnap és ünnepen 24 fillér.
Postatakarékpénziari csekkszámlánk száma: 80.037

Tejelőn: 12-27.

kolozsvári szerkesztő: dr Sulyok István.
Kéziratokat ne'n érzünk meg és nem adunk vissza.

Időjárás
A bucuregti idöjáráskutató intézet Jelentése 

szerint a várható időjárás: Mérsékelt délkeleti, 
keleti szél, több helyen, főként délen és délnyuga­
ton eső és köd, a hőmérséklet lassan emelkedik.

Zürichi nyitás. Párize 11.75 háromnegyed, 
London 21.01 fél, Newyork 440.37, Brüsszel 74.50, 
Milánó 23.17. Amszterdam 239.65, Berlin 176.45, 
Prága 15.15, Varsó 82.75, Belgrád 10, Bucuregti 325

Tifusz-riadalom volt Kolozsváron. Saját tud. 
Az utóbbi napokban riasztó hírek terjedtek el 
Kolozsváron, hogy az egyik közeli községben 
Tífuszjárvány ütötte fel fejét, amelynek már ha­
lálos áldozata is van és a járvány már Kolozs­
várra is átterjedt. A riasztó hírekkel kapcsolat­
ban munkatársunk felkereste dr. Vlad Péter vá­
rosi tisztiorvost, aki kijelentette, hogy a járvány 
kolozsvári terjedéséről a városi tisztiorvosi hiva­
talnak semmilyen tudomása nincs. Tény, hogy a 
közeli Szucság községben lakó cigányok megbe­
tegedtek tífuszban, közülük három meg is halt, 
de a hatóságok a helyszínen megtettek minden 
óvintézkedést a járvány tovaterjedésének meg­
akadályozására és így Kolozsvár város lakossá­
gának nincs semmi oka az aggodalomra.

COKSO lVIÖZGO (HEYMAN)
Kémkedés, szerelem és hősiesség filmje a Kf.OKAD 1938 (Spanyolország köritIzárésa)

Igaz történet helyszíni felvételekkel a mai Spanyolországból. Főszerepben : JMudleine Carrol,
Hennry Fonda. Kiegészítő műsor: Vidám Társaság.

Kettős családi dráma. Kolozsvár. Saját tud. 
Garai Péter István Dumbrava Rosie utca 26 
szám alatti lakos feleségével együtt közös meg­
egyezés alapján nagy adag luminált és garde- 
nált vettek be. Tettüket a szomszédok vették ész­
re, de a kihívott mentők a férfit már holttan, 
az asszonyt pedig olyan súlyos állapotban talál­
ták, hogy röviddel kórházba szállítása után ki­
szenvedett. A házaspárnak egyébként nem ez az 
első közös öngyilkossági kísérlete. A nyár folya­
mán széngázzal akartak az élettől megválni. 
Tettük ezúttal a szomszédok éberségén mondott 
csődöt.

HENLEINT ŐRNAGGYÁ LÉPTETTÉK 
ELŐ. Berliniül jelentik: Hitler német birodal­
mi vezér és kancellár Henlein IConrádot, a szu- 
déta-föld birodalmi kormánybiztosát őrnaggyá 
léptette elő

Istállóban tartotta, halálra éheztette nyolc­
vannyolc éves apósát az embertelen vő. Csíksze­
reda. Saját tudósítónktól. Péli Imre csikszent-' 
■Simoni jómódú gazdálkodót arra bírta rá leánya 
és Bozán András veje, hogy birtokát Írassa rá­
juk, amelynek ellenében haláláig gondozzák és 
gond nélküli életet biztosítsanak neki. Amikor a 
birtok átírása megtörtént, Bozán András és fele­
sége: az öreg Péli édesleánya, teljesen megvál­
toztak. Istállóban tartották bezárva a nyolcvan- 
nyolc éves agagstyánt és valósággal iheztették. 
A szomszédok feljelentésére eljárás mdult a lel­
ketlen emberek ellen, ez azonban az öreg Pélin 
már nem segített, néhány nap alatt, ahogy jobb 
helyzetbe került, meghalt. A törvényszék kedden 
vonta felelősségre az elvetemült házaspárt és sú­
lyos büntetést alkalmazott: Bozán Andrást nyolc, 
míg feleségét héthónapi elzárással sújtotta.

IZGALMAS ELNÖKVÁLASZTÁS A GHI- 
LEI KÖZTÁRSASÁGBAN. Santiago de Chilé­
ből jelentik: Az elnökválasztás során Aguirre, 
a néparcvonal jelöltje, 220 ezer 892 szavazatot, 
Ross, a jobboldali pártok jelöltje pedig L3 
ezer 251 szavazatot kapott.

Postahivatal a csűrben. Szatmár. Saját tud.
A szigeti postahivatal tisztviselői és a közönség 
is állandóan panaszolják, hogy az ottani posta- 
hivatalt a célnak nem megfelelő helyiségben he­
lyezték el. A hivatal egy része olyan épületben 
működik, amelyet nemrégen még csűrként hasz­
náltak. Vasil iu ezredes, Mára maros prefektu­
sa egy orvosbizottsággal a postahivatalnál hely­
színi szemlét tartott. A prefektus megígérte, hogy 
a hivatal áthelyezése érdekében illetékes helyen 
közbenjár.

ELSZAPORODTAK A BÁNYAVIDÉKED 
A RAGADOZÓ MADARAK. Saját tudósítónk­
tól. Nagybánya és környékének egyik nagy 
értéke az a sok erdő, amely a hegyhátakat bo­
rítja. A lakosság az utóbbi időben azt tapasz­
talta, hogy a hasznos madár állomány csaknem 
teljesen kipusztult. Az idén a bányavidéken 
alig lehetett fecskét látni. Cinke elvétve akad. 
Az éneklőmadarak folyton pusztulnak, har­
kályt, pacsirtát alig lehetett a nyáron látni. A 
hcsznos madárállomány kiveszését a ragadozó­
madarak nagymértékben való elszaporodása 
okozza. Kánya, ölyv, sólyom, héjjá nagyon sok 
akad a nagybányai erdőkben. Tanácsos volna a. 
ragadozómadarak pusztítására vadászatokat 
rendezni, mert a hasznos madárállomány teljes 
kipusztulása fenyeget.

Gyomor- és bél- 
betegségek elien GASTRO D

Háromszázezer letes ékszerlopás tettesei után 
nyomoz a nagyváradi rendőrség. Nagyvárad, ba­
ját tud. Kedden reggel a kolozsvári rendőrség te­
lefonon értesítette a nagyváradi rendőrséget, hogy 
23-ról 24-re virradó éjszaka ismeretlen tettesek 
behatoltak egy kolozsvári egyetemi professzor la­
kásába és onnan háromszázezer lei értékű ékszert 
loptak el. A telefonjelentés nem nevezi meg a ko- 
lozßväri egyetemi tanár nevét és lakását és egy 
később küldött távirat is csupán annyit közöl, 
hogy a vakmerő ékszerlopást rovottmultu nagy­
váradi betörők, Martincsek Kálmán és Tóth Jó­
zsef követték el. A rendőrség ennek alapján ál­
talános bűnügyi razziát rendezett, de eddig m g 
sem Martincsákot, sem társát nem sikerült cl- 
ifoerni.

FELESÉGÜL VETT A VOLT SAKK­
VILÁGBAJNOK EGY OROSZ HERCEGNŐT. 
Newyorkból jelentik: Capablanca, egykori sakk- 
lilágbajnok, aki most 50 éves, feleségül vette 
Csagodov Olga orosz hercegnőt.

Kiraboltak egy nyugdíjast. Szatmár. Saját tud. 
Fekete József szatmári nyugalmazott vasutas a 
legutóbbi nyugdíjfizetés alkalmával felvette ilet- 
ményét: 2648 leit. A pénzt gondosan a zsebébe tet­
te és elindult hazafelé. Amikor a Szamoson túli 
városrész egyik sikátorába ért, egy fiatal férfi 
arra kérte, hogy váltson fel neki egv húsz leiest, 
A 75 éves nyugdíjas vasutas szolgálatkészen a 
zsebébe nyúlt és pénztárcájából kikereste a húsz 
lei aprópénzt, Amikor tovább akart menni, az is­
meretlen férfi egy közben odaérkezett fiatalem­
ber segítségével az öregembert torkonragadta, 
ököllel leütötte és elezedte a pénzét. A rendőrség 
heteken keresztül nyomozott az ügyben, de a tet­
tesek személyazonosságát nem sikerült megáha- 
titani. Most a károsult a piacon felismerte egyik 
támadóját. A rendőrségre kisérték, ahol kiderült, 
hogy Savarsan Vasilenak hívják és Szamos me­
gyébe való. Savarsan, a rablótámadást Ciul Peter 
napszámos segítségével követte el, aki ben mi 
elfogatási parancsot adtak ki.

Gyanús körülmények között hirtelen meg­
halt egy gyimesközéploki asszony. Csíkszereda. 
Saját tud. Éger Salamonná, gyimesközéploki 36 
éves asszony hirtelen megbetegedett. Az orvos 
gyanús tüneteket észlelt a vizsgálat alkalmával 
és jelentette észleleteit az ügyészségnek. Mire 
azonban intézkedés történt az asszony hirtelen 
meghalt. A boncolás van hivatva megállapítani, 
mi okozta az aránylag fiatal asszony hirtelen ha­
lálát.

A nagyváradi Építőiparosok szövetségének
mérnök, építész és kőműves szindikátusi taggyű­
lését folyó hó 27-én, csütörtökön este fél 7 óra­
kor tartják. Kérjük a tagokat okvetlenül szíves­
kedjenek megjelenni, mert fontos szakmai dol­
gok kerülnek megtárgyalásra. Elnökség.

Leo Frenssen, antwerpeni kávékereskedő a na­
pokban lezajlott községi választásokon önje­
löltként lépett fel. Semmiféle pártnak nem volt 
tagja, de pénze sem volt. még arra sem, hogy 
plakátokat nyomathasson. Biciklin járta be a 
várost és a ..tech nokrácia" programjával olyan 
hatásos agitáció! fejtett ki. hogy egyszerre hat 
helyen választották meg s a városi tanács 

tagja lett.

Hágható minden gyógy­
szertárban és drogériában

Halálozás. A napokban, 65. életévében, hirte­
len meghalt csikszentgyörgyi Márton Bálint ny. 
igazgató-tanító, földbirtokos, Csikszentgyörgv 
község közismert közéleti vezetője. Életében 
mintaképe volt a szorgalmas, becsületes, család- 
szerető székelynek, aki feleségével karöltve sokat 
áldozott jótékony és közjóléti célokra. Nagy rész­
véttel temették el tanítványai, tisztelői és nagy­
számú rokonsága kíséretével.

SZÉTTÉPETT A HÁBORÚBÓL VISSZA­
MARADT GRÁNÁT KÉT PÁSZTORFIUT. 
Bucuresti. Saját tud. Bukovinában két pásztor­
gyerek gránátot talált, a mezőn, amely még a 
háború idejéből maradt ott. A gyerekek szét 
akarták szedni a gránátot, de az felrobbant és 
mindkét kis pásztort összeroncsolta. Az egyik 
rögtön meghalt, a másik a cernauti kórháziban 
haldoklik.

A nagyváradi Banca Agrara és egy kolozs­
vári gyógyszerész örököseinek érdekes pőre. Ko­
lozsvár. Saját tud. Érdekes pör folyik már hete­
dik éve a Banca Agrará nagyváradi pénzintézet 
és Mircea Stefan néhai kolozsvári gyógyszerész 
örökösei között. A Banca Agrará évekkel ezelőtt 
leszámítolt Mircea gyógyszerész által aláirt két 
25, illetve 15 ezer leiről bemutatóra szóló „bonM. 
A néhai gyógyszerész és ennek alapján később 
örökösei megtagadták a kérdéses bonok kifizeté­
sét azzal, hogy a bonok ellenértékéül kapott 
pénztári ellenőrző „Casea“ hibásan működik. A 
bank arra hivatkozott, hogy a bon bemutatóra 
szól és feltétel nélkül, így a kifizetést megakadá­
lyozó kifogásnak helye nincsen. Az örökösök 
azonban nem fizettek és igy a két bon ügye a bí­
róság elé került. Miután a bank a két bont kü- 
lön-külön peresítette, érdekes jogi helyzet kelet­
kezett, A bank az egyik perben pernyertes lett, a 
másikban pedig a napokban tartott tárgyaláson 
a bíróság elutasító végzést hozott. A két ellenté­
tes ítélet jogászi körökben élénk tárgyalásra ad 
alkalmat. Mind a két ügy egyébként fellebbezés 
alatt áll és most már nemcsak az érdekeltek, ha­
nem a peren kívülállók is érdeklődéssel tekin' ■ 
nek annak kimenetele elé.
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JBakftrfi. Fényéé esküvő volt kedden este hét 

tafear Nagyváradon az újvárosi Szent László 
piabán ia - templom bari, ahol Székely Klári, 
'Staékely Gyula köztiszteletben ál-ló római kato- 
wvng etetni iskolai igazgató-tanító fiatal, bajos 
lafeya és Both Zoltán CFR tisztviselő, az itteni 
Tifp»aZg iámért, rokonszenves tagja tartották esku- 
vggaket. Tanúként az esküvőn (Ír Patzkó Ele­
mér és Csorba János iskolaigazgató szerepel­
tek. Az újvárosi plébánia templom zsúfolásig 
megtelt az esküvő alkalmából 9 a boldog párt a 
rokonok és ismerősök egész serege halmozta el 
jdtivánatokkal. Esküvő után az egyik előkelő it­
teni étteremben ünnepi vacsora volt, amelynek 
keretében természetesen számos —• a fiatal pari 
éltető — pohárköszöntő hangzott el.

VONATKI SIKLÁS BESSZARÁBIABAN. 
Sucuresti. Saját- tud. A besszarábiai Buciumem 
község állomásán a töltés meggyengülése miatt 
kisiklott egy vonat. A mozdony és az első va­
gon felborult. Vasile Popescu vonatfőnok es 
egy fékező súlyosan megsérült. Popescu a kór­
házban meg is halt. Kilenc árvája maradt.

Megvitatták a nagyváradi kereskedelmi és 
Ipari érdekeltségek a céhrendszerre vonatkozó
törvényjavaslatot. Nagyvárad. Saját tud. A Ke­
reskedelmi és Iparkamara tanácsa értekezletre 
hívta össze kedd estére a kereskedelmi es mm1 
érdekeltségeket. Az értekezlet keretében a gyűlés 
résztvevői a kereskedelmi és ipari céhrendszerre 
vonatkozó törvényjavaslatot vitatták meg. A kedd
este megtartott értekezleten megjelentek a Keres­
kedelmi Csarnok képviselőében Izsák Mihály 
főtitkár, továbbá Czitter Lajos és Krets 
László, az Italmérők Szindikátusát N eagu elnök 
képviselte, a fűszer-kereskedőket Ha tegan míg 
az építőiparosok szindikátusának képviseletében 
-Kati Hermann vizvezetéks-zerelő jelent meg. A 
Munkakamara vezetősége képviselet nélkül ma­
radt az értekezleten. A Kereskedelmi és Iparka­
mara tanácsban helyet foglalt Zanescu, a Banca 
Nationala nagyváradi fiókjának 'gazgatója, to­
vábbá Pop Teodor, a Román Kereskedők Eg> esu- 
letének elnöke és Moga Mátéi, a Kamara alelno- 
ke Az értekezlet néhány perccel kilenc óra után 
kezdődött. Dumitreecu elnök üdvözlő szavai és 
megnyitója után felolvasták a kereskedelmi es 
ipari céhrendszerre vonatkozó törvényjavaslat 
54 pontját. A javaslatból kitűnik, hogy a törvény­
javaslat megvalósítása esetén minden tartomány­
ban lesz egy céhközpont. Az értekezlet során a.z 
érdekeltek elsősorban azokhoz a pontokhoz szOi- 
tak hozzá, amelyek a kereskedők és iparosok ér­
dekeinek megvédését célozzák. A hozzászólásom 
alapján a kamara vezetősége indítványokat fűz a 
törvényjavaslathoz, amelyet felterjeszt a K 
rák Uniójához, hogy az viszont a kereskedelmi ca 
iparügyi minisztériumnak adja át a kért módosí­
tások eszközlése végett.

Megállapították a velencei halálos vonatelgá- 
zoiás áldozatának kilétét. Nagyvárad. Saját tud. 
A velencei sorompónál történt rejtélyes vonatel­
gázol ás halálos áldozatának kilétét sikerült meg­
állapítani. A zsidó kórházban jelentkeztek az ál­
dozat hozzátartozói és elmondották, hogy az áldo­
zat Bredea Erzsébet 18 éves varróleánnyal azo­
nos. A illatai leány kabátvásárlás miatt jött be a 
városba a Tokai-telep Tileagdului-utca 21. szám 
alatti lakásukról. A holttest felboncolásarol 
mindezid-eig nem történt intézkedés.

Magyar Lapok VII. évf., 240. sz. Csütörtök, 1938. október 27.

f Megdrágult a tűzifa ?
Akkor is

olcsón fűtök

ZEPHIR"
kályhával

10 srs&M 24 M. i..

Szántó D. és fia, Oradea
„EL.1TE“ tűzhely kályhaoyára

Kapható mindenütt. Kerlen díjtalan árjegyzéket.

Mérsékelte a tábla a Csíkszeredái pénzügy­
igazgatóság sikkasztó tisztviselőjének súlyos 
büntetését. Saját tud. Annakidején megírtuk, 
hogy a Csíkszeredái törvényszék négyévi fegyház 
büntetéssel sújtotta Bariba Elemér volt Csík­
szeredái pénzügyi tisztviselőt, aki mintegy 207 
ezer lei értékű állami értékpapírt sikkasztott el.
A táblához került felebbezés útján az ügy, mely 
a büntetést most két évre mérsékelte.

Életveszedelemben forogtak a pályakocsi 
utasai. Kolozsvár. Saját tud. Könnyen súlyos ki­
menetelűvé válható baleset történt a Kolozsvár— 
Bánffyhunyad közötti vasútvonalon. Hossu Iosif 
34 éves államvasúti mérnök több társával együtt 
pályakocsin tartott Bánffyhunyad felé. A pálya- 
kocsi utasai Bányffyhunyadtól nem messze ész­
revették, hogy velük szemben szerelvény közele­
dik és a katasztrófa elkerülhetetlen. Valameny- 
nvien leugráltak a pályakocsiról, amelyet sorsá­
ra hagytak. A pályakocsi össze is ütközött a sze­
relvénnyel, amely porrá zúzta azt. A pályakocsi 
utasainak Hossu mérnök kivételével valamennyi­
nek sikerült az ugrása. Hossu mérnök azonban 
ugrás közben oly szerencsétlenül ért földet, hogy 
egyik lába eltörött.

November 1-én kezdődik a jármüvek és iga­
vonó állatok összeírása. A nagyváradi csendőr- 
szárny parancsnokság. illetve a rendőrk vesztura 
vezetője Petruc Teodor ezredes a kővetkező 
hirdetményt adta ki: A törvény értelmében no­
vember 1 és 20-ika között tartják meg az idén a 
Lóvásártéren a járművek és álfátok ellenőrzését 
a rekvirálási törvény intézkedései alapján. Ép­
pen ezért az összes ló, kocsi szekér-tulajdonoso­
kat felhívják, hogy a következő sorrendben je­
lenjenek meg az állatvásártéren működő bizott­
ság előtt: November 1, 2, 3 és 4-ik napjain az L 
kerületben lakók. November 5 7 8 napjain a IL 
kerületben lakók. November 10. 11, 1~ napjain a 
III. kerületben lakók. November 14, 15, 16 kapjam 
a IV kerületben lakók. November 17, 18, nap 
iáin az V. kerületben lakók. Ökröket és bivalyo­
kat s az ökrösszekereket nem kell vizsgálatra
vinni. Azokat a tulajdonosokat akik ennek a fel
hivásna nem tesznek eleget, a törvények érteimé 
ben 400—2000 lei pénzbírsággal sújtják.
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Nagysikerűnek Ígérkezik a nyomdászok tánc-1 
mulatsága. Nagyvárad. Saját tud. Városszerte 
már is élénk érdeklődés nyilvánul meg a Gutem 
berg Dalkör közreműködésével rendezendő nyom­
dászbál iránt, amely november 12-én a Katolikus 
Kör nagytermében zajlik majd le. A népes ren­
dezőgárda gondos körültekintéssel készül a tánc­
esté lyre s minden lehetőt elkövet, hogy az idei! 
nyomdászbál a betű munkásainak eddigi kitü­
nően sikerült mulatságait is túlszárnyalja. Aj 
táncmulatságot rövid, de frappáns műsor előzi; 
meg s ez a kis előadás változatosságával mindem 
kép pen méltó lesz arra, hogy a hangulatot fokoz­
za és a fiatalság mulatságát előkészítse. A rende­
zőség a lehető legolcsóbb vendéglői árakban, első­
rendű éttermi élelmet és italokat bocsát a bálo- 
zók rendelkezésére. A fősüly természetesen — a 
közönség kívánalmához mérten — a táncon van 
s igy egészen bizonyos, hogy egy kedvesemlékü 
báli estélyben lesz része mindazoknak, akik a 
nyomdászok ezidei nagysikerűnek ígérkező tánc- 
mulatságán részt vesznek.

HETVENEZER LEI PÉNZBÍRSÁGGAL 
SÚJTOTTÁK A SOK TILTOTT LEGELTE­
TÉS MIATT A KÖZSÉGI PÁSZTORT. Csík­
szereda. Saját tud. Gsikszentdomokos nagy­
község marhacsordája nyári legeltetésére Ja­
kab János pásztort alkalmazta megfelelő fize­
téssel és természetbeni javadalmazással. Jakab 
nem ügyelt fel személyesen a csordára igen sok 
esetben és ilyenkor a felügyeletet tízéves fiá­
ra bízta. így történt, hogy a csorda sokszor a 
tilosba tévedt és a feljelentések egész soroza­
tát adták be a bírósághoz kártérítés és bünte­
tés megállapítása végett, A bíróság a feljelen­
téseket összevonta és összbiintetés címén het­
venezer lei bírsággal sújtotta a számadó köz­
ségi pásztort.

Egy borbélymester tragédiája. Felsőbánya.
Saját tudósi tónktól. Jablanovszky József felsőbá­
nyái borbélymester üzlete tegnap reggel zárva 
maradt. Mivel a kis városban J ab 1 a no vszk y t min­
denki szorgalmas és pontos embernek ismerte, az 
üzlet zárva maradása sok embernek feltűnt. Ér­
deklődtek a borbély családjánál, ahol azt a vá­
laszt kapták, hogy Jablanovszky már elment ha­
zulról. Később értesítették a rendőrséget, amely­
nek rendeletére egy lakatos feltörte az üzlet aj­
taját. Jablanovszky a szoba padlóján feküdt hol­
tan. Borotvával átvágta ütőereit és elvérzett. Az 
öngyilkosság oka ismeretlen.

Temetés. Móra Lajosné szül. Király Lidia 56 
éves korában meghalt. Temetése tegnap délután 
volt a Constanta-utcai lakásáról. — G o r o n d i 
Gusztáv gépész 68 éves korában elhunyt Nagy­
váradon. Temetése csütörtökön délután 5 órakor 
lesz a Haller-pálonából. (Erdélyi „Concordia“.)

Opr is Floare 40 éves korában meghalt. 
Temetése október 27-én lesz Cordau községben. 
(Caritas.)

BEKÜLDÖTT HÍREK
Harangmegáldás Szatmáron. A kültelki ró- 

mai katolikusok nagy ünnepet ülnek vasárnap. A 
Farkas Elek-féle kápolna részére egy kétmázsás 
harangot vásároltak, amelyet vasárnap délelőtt 
10 órakor főpapi mise keretében áldanak meg. A 
Szamoson túli városrész katolikus egyházközsé­
gei — mint a harangmegáldás ünnepség is iga­
zolja — teremtő munkát folytatnak. Három evvel 
ezelőtt templomot építettek, amelyet Kis Szent 
Teréz tiszteletére emeltek. A Hősök utján, Farkas 
Elek gazdálkodó bőkezűsége folytán, kápolnát es 
kulturházat létesítettek, úgy hogy abban a város­
részben, ahol néhány évvel ezelőtt templom egy­
általán nem volt, most két helyen is bemutatják 
a szentmiseáldozatot. A harangmegáldás ünnep­
ségére az egész város katolikus társadalma ké­
szül.

Jól sikerült műsoros előadást rendezett 
a nagyváradi Kálvin Református Egyházi Kórus 
is október 23-án a Református Otthon nagytermé­
ben. A műsor sikerültebb részében a Kálvin Kó­
rus Vitái lyos Ilona zenetanárnő vezetésével a 
Református Kör Dalkara pedig B a ne sík János 
irányítása mellett énekszámokkal szerepelt. As 
ünnepi beszédet Orth Győző lelkész mondotta, 
majd a szavalókórus Arany „Tengerihántás1 cí­
mű balladáját adta elő. Az előadást Vitally(3 
Emma regélése kísérte. Színre került még a?. „Ls- 
télY egy királyi udvarnál“ című színdarab. A 
színdarabot Mányoky Ica tánctanárnő tanította 
be és Vitái lyos Ilona "kisérte zongorán. A szerep­
lők: Török István, Balogh Erzsébet, Pénzes Mag­
da Bődi Árpád, Sink,a Erzsébet, Gyulay József, 
Balogh Margit, Vitái lyos Emma, Háez 'Magda, 
Molnár Ilona, Viktor Ilona, Ács Ilona, Papp Ró- 
zsika. Széles Sándor. Tolnay Gyula, Kalmár Ilo­
na, Glöckner Paula, Boné Béla, Nagy Ferenc hor- 
mendy Irma és Szolinger Veronika jók voltak. Az 
előadás a Király-himnusz hangjaival ért véget

X
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Me hagyjuk el az állatokat!
-ira: Casiano-Kőszeghy Marianne

8 .^oi Comment de la France; 
?íinh«n*Í*“ap,tÓ1 5 uaP‘« ‘erjedő bor- 
Ä sujthatók mindazok, 
akik hőziáUataikaj bántalmazzák. - 
2 Juliiét 1850.

n6mteieklmUflvér« Mriz6i világkiállításon, nagy 
nemzetek tenylő csarnokai között, szerén ven
rokomzenvtoebb^llmáná'! £ogva ellenben áriái 
i okonszenve&ebb kis pavilion vonta magára n fi.
meet:mZoophTa°kMlán nagy betük viselték a <*
selei iXtkÖh ÁllatAvédő Egyesületek képvi- 

ft®, az építészeti szempontból is 
művészies, koraiaku csarnokban a külföld im- 
mar nagyszerű eredményeit, az eddig annyi« 
elhanyy t es sokak áltál ma is lenéző mosoly- 
lyal elkunyvelt állatvédelem haladását.

Pompás folyóiratok, meglepően meggyőző il­
lusztrált lapok tájékoztatásai nyomán ismerked- 
tek meg a kiállítás látogatói a magasabb kultu- 
íaju államok tevekeny propagandájáról. Ami ná­
lunk csak nemregen indult meg, amit még alig 

kezdeményezett egy kicsiny, de 
annál lelkesebb csoport — az az emberséges moz­
galom ma már komoly sikerekre tekinthet vis.z- 
sza Anglia, Svájc, Franciaország, Itália társadal­
mi életeben. Azonban, amikor a külföldi kultúra 
ilyen számbavehető eredményeit szemléljük, két­
szeresen fájó élességgel tűnnek szembe a körülöt­
tünk mindennap megismétlődő állapotok, a 
nemcsak a perifériákon, hanem bent a város szí- 
"véh6n is naponta látható visszaélések, amelyek- 
nek boldogtalan áldozataiért mégsem hallatja 
szavát senki sem.

Pedig négylábú barátaink is szenvednek. Ha 
megfigyeljük, ők is éppúgy tűrnek és nélkülöz­
nek, mint fölényes kihasználóik, az emberek. 
Legfeljebb, nekik nincsenek kijáróik és nem de- 
putációznak érdekükben magasabb fórumok előtt. 
Nem előszobaznak szegények. Aki azonban is­
mer; a nagyváradi szőlőhegy felé vezető utcákon 
uralkodó állapotokat, az óriási sárkátyuban ver­
gődő lovak brutális bántalmazását, az máris elég­
gé meggyőződhet az állatvédelem nálunk nagyon 
sürgős megrendszabályozásának szükségességé­
ről.

Bizonyos, hogy az emberbarát! tevékenység 
terén nagyon sok van még hátra. Sőt rengeteg. 
Mindaddig, amíg koldusok lepik el az utcákat, 
amíg gyermeknek csúfolt rongyos kis páriák 
nyújtják felénk reszkető, sovány kezüket, egyelő­
re talán még utópiának tűnhet fel az állatvédel­
mi mozgalom célja. Mégis: haladó, kulturált va­
rosnak akkor kezdhetjük csak tekinteni Nagy­
váradot, ha a népkonyhák, jótékonysági akciók, 
a szegényügy produktiv előbbrevitelén kívül nem 
haladunk el többé behunyt szemmel, annyi élő és 
teljesen kiszolgáltatott lény méltatlan kínlódása 
mellett sem.

Egyszerre nem lehet mindent. Azonban az 
emberszeretet munkássága nem zárhatja ki, hogy 
csak egy fokkal, egy lépéssel is, ne haladjunk 
előre egy más területen. Franciaországban, Svájc­
ban már az iskolásgyermekeket is oktató brosú­
rák figyelmeztetik az állatkínzás lelketlenségére, 
— a madarak kímélésére. — Je ne prendrai plus 
les nids d'oiseaux: Nem bántom többé a madár­
fészkeket: ily jelszavakat rágott nemrég egy jó- 
érzésü svájci tanítónő a gondjaira bízott aprósá­
gok fülébe.

Tanítsuk meg gyermekeinket arra, hogy az, 
aki nem képes barátaiként tekinteni az állatokat, 
akinek nincs fogalma egy intelligens kutya halá­
lig tartó ragaszkodásáról, egy kipróbált öreglo 
szemeiből sugárzó hűségről, a természet ezer 
megható példájáról, az az ember az életnek na­
gyon sok értékes pillanatától fosztja meg magát 
és legyen földi javakban bármily gazdag, lélek­
ben mindvégig szegény marad.

Tanítsuk meg gyermekeinket, hogy az, aki 
mások részéről kezdettől fogva szeretőire és meg­
értésre vágyik, az élők egyetemes világában két­
szeresen köteles szeretetet és megértést árasztani 
maga körül.

*

A nagyváradi Állatvédő Egyesület, egy esz­
tendei lelkes munkásság után_ most e hó 29-én 
tartja meg újból az évi közgyűlését a városháza 
kistermében. A cél szép és megérdemli, hogy tá­
mogassák mindazok, akiknek szivét még nem ke­
ményítették meg a mai idők viharzó átélései.

4 kiadékwaiaí üzemiéi
Előfizetőinkhez! Többszöri felhívásunk elle- 

rs még mindig vannak egyes előfizetők, akiknek 
elkerülte figyelmét lapunk előfizetésének októbcr 
1-től történt felemelése. Miután a felesleges és 
költséges levelezést el szeretnék kerülni, ezúton 
ismételten arra kérjük minden előfizetőnket, 
hogy amennyiben elnézés folytán nem a felemelt 
előfizetési dijat utalta volna át, a különbözeiét 
pótlólag juttassa el címünkre.

Dr Búzás G„ Marosujvár. Köszönettel vettük 
az átutalt összeget. Az utolsó negyed ki egészítő 
sére még 25 leit kérünk.
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Török vendéglője
a Kai. Körben

újonnan átalakítva megnyílt és 
ízletes ételeivel, tisz?a italaival, figyelmes kiszolgálással, 
olcsó árak melleit a t. fogyasztók rendelkezésére áll.
Abonnement, menürendszer, utcai kihordás. Esténkén^igánv-és jazz-zene

Szombat esténként disznótoros vacsora!— Modern tekepályák!

MezőoozdnmU fioyVmébe!

Az őszi szántás, féltrágyázás
A jó gazda határában a télire be nem ve­

tett földnek egyetlen darabja sem marad szán- 
tatlanul. A tavasz és a nyár folyamán ugyanis 
nem hull földjeinkre annvi csapadék, amennyi 
a növények zavartalan fejlődéséhez elegendő 
volna. A hiányzó csapadékmennyiséget a meg­
felelően elraktározott hóié biztosítja.

Az őszi mélyszántás megnyitja a földeket 
és alkalmassá teszi a tavaszi bólé befogadására. 
Ezzel a szántással a növények új tápanyaghoz 
jutnak. Ismeretes, hogy a növények csak víz­
ben oldható tápanyagokat tudnak felvenni. Vi­
szont a talajban levő tápsók csak abban az 
esetben oldódnak vízben, ha a levegővel érint­
kezve szétbontanak. Miután a fagy és a levegő 
alkalmas arra. hogv a talajsókat felszabadítsa, 
érthetővé válik az őszi szántás nagv fontossága, 
mert így kerül érintkezésbe a föld legnagyobb 
területe a levegővel.

Az ősszel jó mélyen felszántott talaj ta­
vaszra olyan porhanyóvá válik, mint a hamu. 
A gazda legtökéletesebb boronája, a téli fagy, 
amiért az őszi mélyszántást nem kell elboro- 
nálni. hanem maradjon jó rögösen.

Az őszi mélyszántáskor az ekét egyetlen 
más eszköz sem helyettesítheti. A mélyszántás 
ellen gyakran hozzák fel azt az érvet, hogy nem 
áll megfelelő igaerő rendelkezésünkre. Hogyan 
szántsam meg földemet 20—24 cm mélyen, 
amikor csak két tehénnel rendelkezem? — kér-
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£akás
szavanként 3 lei

Kiadó
Í2 szobás, konyháé szá- 
Iraz lakás, villanvvilá- 
Izitáesal november 1-re. 
1 Nagyvárad. Str. Axente 
ISever 13 szám.

Kiadó
udvari lakás: 2 szoba, 
dőszoba. konyha, ka­
nara. november 1-től 
Nagyvárad. St.r. Brat.ia- 
lo (31. szám

Kiadó
izonnal egv különbejá- 
"atu udvari bútorozott 
azoba, fürdőszobával. 
Nagyvárad. Str. Ave- 
■escu 37. szám.

Irodának
alkalmas 2 szoba, no­
vember elsejére kiadó 
Nagyvárad. Mária ki 
rálvuA-tér 3.

Kétszobás
kerti modern lakás no­
vember 1-re kiadó. — 
Nagyvárad. Delavran- 
cea-utca 10. szám.

2 szobás
Komfortos lakás no­
vember 1-re kiadó. — 
Nagyvárad. St.r. Ingus- 
ta No. 2fi.

Mdést wm

szavanként 2 lei

Vincellér
józanéletü. tisztességes, 
megbízható állást kap. 
Jelentkezni: Erdélyi te­
metkezésnél. Nagyvá­
rad. Reg. Ferdinand 13

Bejáróné
délutánra felvétetik. — 
Nagyvárad. Str. Pas­
teur 13 sz ám.

F.tíV
szorgalmas bei áróné 
felvétetik. Nagyvárad.
lake Jorioscu u. 24.

Német
házikisasszonyt keres:k 
délutánra. Nagyvárad, 
Sir. Giorogariu 23. fsz. 
Kasza.

dezi a legtöbb gazda. Aki megfelelő vasekével 
rendelkezik, jól tudja, hogy gyenge állatokkal 
is lehet mélyen szántani, ha az ekét keskenyebb 
barázdára állítja be. Igaz. hogy ebben az eset­
ben a szántás szaporátlanabb lesz, de a földek 
a megnövekedett terméssel bőven kárpótolják 
a fáradtságot. Nyugodtan ismételhetjük tehát 
mi is azt az igazságot, amit a közmondás olyan 
szépen fejez ki: „ físzi szántás fél trágyázás/4

I Memelvidél szabad ágiammá
nyilvánításit lf.lvinia Német- 

msim Litvániáiéi
Varsóból jelentik: A Dobri Vieczor sze­

rint. Németország 15 évre szóló megnemtáma­
dási szerződést ajánlott fel Litvániának, ha fel­
mondja a szovjettel kötött szerződését, gaboná­
ját Németországba viszi és a Memel-vidéket 
szabadállammá nyílvánítja.

Csütörtökön fizetik a nyugdíjakat. Nagyvá­
rad. Saját tud. Az itteni pénzügyigazgatóságra 
szerda délelőtt megérkezett a nyugdíjjérulékok 
kifizetésére vonatkozó meghatalmazás. A nyug­
díj illetmények kifizetése, a pénzügyigazgatósá­
gok illetékes ügyosztálya csütörtökön reggel kez­
di meg.

Kercr - k
tanítónőt vidéki csa­
ládhoz. Nagyvárad, Str. 
Giorogariu 23. fez. fez. 
Kasza.

AUhi kém
szavanként 1 lei

Német kisasszony
gyermekek mellé ajánl­
kozik. Nagyvárad, Sír. 
Moldova 38. szám.

AMs-véie&
szavanként 3 lei 

Használt
jó karban lévő Írógépet 
megvételre keresek. — 
Cím a kiadóba.

Kisebb
Zeíir kályhát megvétel­
re keresek. Nagyvárad, 
Str. A Treb. La úri an 
18. szám.

Télikabát
nagyobb fiú részére el­
adó. Nagyvárad, Pas- 
teur-utca 73. ez ám.

PUHA í TRIÓT 
állandóan vesz a Szent 
László-nyomda r. L, 
Oradea.

Télikabát
jó állapotban 13—Ifi 
éves fiúnak eladó. — 
Nagyvárad, Str. Cior- 

dasiu No. 8. II. kapu.

Veszek
mindenféle papírt és 
könyveket, ruhaneműt 
és ócska hol mit. Hívás­
ra házhoz megyek. — 
Klein Dezső, Nagyvá­
rad, Str. Budai Delea- 
nu 2. szám.

Herbst
óra-, ékszeráruház, Re­
gele Ferdinand 3. szám, 
Nagyvárad. Doxa, Ome­
ga óra 800—1000 lei és 
feljebb. SchaSfhauseni 
óra 3000 lei. Arany 
karikagyűrűk 14 kará- 
os aranyból. — Veszek 

arany, ezüst, briliáns 
ékszereket, arany órá­
kat.
— Ilii !■ —— llll'l—■■l’l II !■

HüfáufMe
szavanként 3 lei

Borait
literenként ismét méri, 
Nagyvárad, Dimitrie 
Can térni r 29. sz. a. Ka- 
czián szőlőbirtokos.

i
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LEGÚJABB
Délafrika nemzetvédelmi minisztere
az afrikai volt német gyarmatokról 

tárgyalni akar Berlinben
Az angol ellenzék egy nemzetközi béke érdekében kész 

megszavazni a fegyverkezési költségeket
Londonból jelentik: Pirot, Dél-Afrika 

nemzetvédelmi minisztere, kedden Marseillebe 
érkezett. A Reuter-iroda munkatársa előtt a 
miniszter kijelentette, hogy valószínűleg Né­
metországba is ellátogat és megbeszéli a német 
birodalmi kormánnyal a német gyarmatok 
kérdését.

Londonból jelentik: Attlee őrnagy egyik 
.politikai beszédében kijelentette, hogy a mun­
káspárt kész megszavazni a fegyverkezés költ­
ségeit, ha az angol haderőt a következő célok 
elérésére irányuló külpolitika érdekében hasz­
nálják fel: i. A békeszerződések igazságtalan­

ságainak kiküszöbölése. 2. A leszerelés. 3. 
Egyetemleges biztonság.

HÉTEZER HARCI REPÜLŐGÉPET ÉPÍTENEK 
AMERIKÁBAN.

Newyorkból jelentik: A Newyork Herold 
Tribune hivatalos forrásból megerősített jelen­
tése szerint az Egyesült Államok fegyverkezési 
programja során tervbe vette 7 ezer harci re­
pülőgép építését, hogy az amerikai légi had­
erő ugyanolyan erős. vagy még erősebb legyen, 
mint bármely más hatalom légiereje.

A cseh kormány válasza
Budapesten

A prágai kormány csak akkor fogadja el Len- 
gyelország döntőbíróságát, ha Románia is

döntőbíró lesz
Prágából jelentik: Chwalkovszky cseh kül­

ügyminiszter szerdán délelőtt 11 órakor a ma­
gyar követnek átnyújtotta a választ a magyar 
jegyzékre. A válaszjegyzéket külön futár viszi 
Budapestre, ahova valószínűleg csak az esti 
órákban érkezik meg.

Szerda délelőtt egyébként ünnepélyes ke­
retek között a budapesti hadügyi-múzeumból 
kihozták a régi, felvidéki honvédezredek zász­
lóit, hogy azok húsz év után ismét visszatérje­
nek a régi, felvidéki garnizonokba.

Belgrádból jelentik: A félhivatalos Vreme 
a keddi prágai minisztertanáccsal kapcsolatban 
úgy értesül, hogy a csehek visszautasítják Len­
gyelország részvételét a döntőbíráskodásban. A 
Vreme szerint Prága az esetben, ha Magyar- 
ország ragaszkodik Lengyelország döntőbírás­

kodásához, Románia bevonását is kívánni fog­
ja. A Politika varsói jelentése szerint mérték­
adó lengyel körökben továbbra is a legtelje­
sebben bíznak abban, hogy a közös magyar­
lengyel határ akár népszavazás, akár döntőbí­
ráskodás útján megvalósul.

BERLINBEN MEGERŐSÍTIK, HOGY BECK 
LENGYEL KÜLÜGYMINISZTER A KÖZEL­

JÖVŐBEN NÉMETORSZÁGBA ÉRKEZIK.

Berlinből jelentik: Hivatalosan közük, 
hogy Ribbentrop birodalmi külügyminiszter 
Csütörtökön este érkezik Rómába. Ribbentrop 
elhatározása hirtelen jött és annál inkább fel­
tűnést kelt. mert most már Berlin is megerő­
síti, hogy Beck lengyel külügyminiszter a kö­
zeljövőben Németországba utazik.

Ribbentrop Rómában a magyar kérdésről
fog tárgyaiul

A SengyeS-marsyai' kösös határ kérdésben ötven százalékos
megoldás várható

Párizsból jelentik: Lapértesülések szerint 
Ribbentrop csak rövid időre megy Rómába és 
Mussolinivel s Cián óval a következő kérdések- j 
ről tanácskozik:

1. A magyar követelések.
2. A szovjetellenes egyezmény kiszélesí­

tése.
3. A német gyarmati követelések.

A cseh-magyar kérdésben a francia lapok 
értesülése megoszlik, hogy mi a német állás­
pont a közös lengyel-magyar határ tekinteté­
ben. A Matin úgy értesül, hogy ha nem is jön 
létre a Róma, Varsó és Budapest által sürgetett
maBKxzM/B7r~vrt'—itt-— •    ■b————■—

I plattform, Ribbentrop és Ciano Rómában ta­
lálnak majd egy 50 százalékos megoldást.

A RUSZINOK IS TERÜLETI KÖVETELÉSSEL 
LÉPTEK FÖL SZLOVÁKIA ELLEN.

Pozsonyból jelentik: A Slovenszki Pravda 
szerda reggeli számában cikket közöl arról, 
hogy a ruszinok is területi igényekkel léptek 
fel Szlovákiával szemben. A ruszinok arra hi­
vatkoznak, hogy a kárpátaljai határok megvo­
násánál nem vették tekintetbe a néprajzi szem­
pontokat és így sok ruszin Szlovákia terüle­
tén maradt. A szlovák lap tiltakozik a ruszinok 
területi követelései ellen.

y-;
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Érdekes pillanat-felvétel a japánok Kanton el 
leni rohamáról. A japán gyalogság, tankok 

által támogatva, tör előre.
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